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Matter Under Pressure

nace de una idea esencial:

la materia revela su valor
cuando atraviesa un proceso
de transformacion.

Matter Under Pressure is
based on an essential idea:
matter reveals its value when
it goes through a process of
transformation.

Como ocurre con las gemas,
nuestras colecciones parten de un
origen mineral. La presién y el calor
intervienen en el proceso hasta llevar
esa materia a una nueva condicién:
una superficie compacta, definida

y preparada para formar parte del
espacio. Cada pieza conserva algo
de ese recorrido. El disefio interpreta
la materia prima y la convierte

As with gemstones, our collections
begin from a mineral origin. Pressure
and heat take part in the process,
bringing that matter into a new
condition: a compact and defined
surface, ready to become part of
the space. Each piece preserves
something from that journey.

Design interprets the raw material
and turns it into presence.

peronda

en presencia. Trabajamos el
porceldnico desde esa tensidn entre
origen y transformacién. La materia
atraviesa un proceso exigente
hasta alcanzar una forma precisa.
En la superficie queda visible ese
recorrido, reinferpretado a través
de acabados que conectan el
cardcter mineral del producto

con la arquitectura.

We approach porcelain through
this tension between origin and
transformation. Matter goes
through a demanding process
until it reaches a precise form.
That journey remains visible on
the surface, reinterpreted through
finishes that connect the mineral
character of the product with
architecture.






NATURAL Y PRECISO

Las texturas y vetas de la
naturaleza inspiran su belleza,
y Peronda ha desarrollado
una tecnologia capaz de
reproducirlas con precision
milimétrica.

NATURAL AND PRECISE

The textures and veins of nature
inspire its beauty, and Peronda
has developed a technology
capable of reproducing them
with millimetric precision.

Los relieves digitales se coordinan
perfectamente con la grdfica,
creando piezas cerdmicas nafurales
y realistas. No hay ilusiones dpticas:
lo que ves y tocas coincide. La veta
estd donde estd el relieve, y el relieve
donde estd la veta. Esta exactitud
técnica permite crear cerdmicas
que capturan la esencia.

Digital reliefs are perfectly aligned
with the graphic design, creating
natural and realistic ceramic pieces.
There are no optical illusions: what
you see and touch is the same.

The vein is where the relief is, and
the relief is where the vein is. This
fechnical accuracy makes it possible
to create ceramics that capture their
frue essence.
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Strata Tech fusiona las
tecnologias Shaped y Layer
Tech de Peronda para crear
piezas cerdmicas de gran
realismo y precision.

Strata Tech combines
Peronda’s Shaped and

Layer Tech to create ceramic
pieces with exceptional
realism and precision.

Shaped permite relieves digitales
perfectamente integrados con

la gréfica, mientras que Layer
Tech aporta efectos tdctiles y
visuales Unicos mediante capas
superpuestas. Esta combinacién
redefine el disefio cerdmico con
texturas naturales y sofisticadas.

El resultado: superficies innovadoras,
técnicamente impecables y con

un impacto visual que abre nuevas
posibilidades en la decoracién.

Shaped enables digitally
coordinated reliefs, while Layer
Tech adds unique tactile and
visual effects through layered
applications. This fusion redefines
ceramic design with sophisticated,
natural textures.

The result: innovative surfaces,
technically flawless and visually
striking, opening new possibilities
in interior design.
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SHARP TECH REPRESENTA EL
MAYOR SALTO TECNICO EN

REVESTIMIENTO DE LA ULTIMA

DECADA.

Con este nuevo acabado,
Peronda vuelve a situarse a la
vanguardia del mercado de la
pasta blanca, alcanzando un
nivel de definicién reservado a
los fabricantes mds exigentes.

SHARP TECH REPRESENTS THE

BIGGEST TECHNICAL LEAP
IN WALL COVERINGS OF THE
LAST DECADE.

With this new finish, Peronda
once again places itself at the
forefront of the white body
market, reaching a level of
definition reserved for the most
demanding manufacturers.

Sharp Tech fusiona técnicas
avanzadas de prensado y
esmaltado HD para crear

relieves ultrasuaves y decorados
hiperdefinidos. Su innovacién logra
un equilibrio perfecto entre la fuerza
visual del relieve y un tacto suave,
redefiniendo la precision y la estética
en el revestimiento cerdmico.

Sharp Tech merges advanced
pressing techniques and high-
definition glazes to create ultra-
sharp reliefs and high-precision
patterns. It balances strong visual
depth with a soft tactile feel,

setting a new aesthetic standard for
precision in ceramic wall coverings.
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Una ruta que conecta
porceldnico y revestimiento
bajo un mismo lenguaije.

A JOURNEY that connects
porcelain and wall tiles
through one shared design
language.

Eto

ETAPE ONE reune LEMANS,
AVIGNON y LOIRE en un recorrido
concebido para construir proyectos

con continuidad entre suelo y pared.

LEMANS, desarrollado en
porceldnico, parte de una grdfica
de arenisca abujardada y amplia
sus posibilidades a través de
distintos formatos, acabados y

los tonos Sand, Bone y Bourbon.
AVIGNON propone una lectura
crosscut mds concentrada, también
en porceldnico, donde Strata Tech
potencia la presencia de la materia

ETAPE ONE brings together
LEMANS, AVIGNON and LOIRE
in a journey designed to create

continuity between floors and walls.

LEMANS, developed in porcelain
stoneware, is based on a bush-
hammered sandstone graphic and
expands its possibilities through
different formats and finishes,
available in Sand, Bone and
Bourbon.

AVIGNON offers a more focused
crosscut interpretation, also in
porcelain stoneware, where

one wall solution

two porcelain designs

y permite que la textura adquiera
una profundidad especialmente
expresiva en Sand y Bone.

LOIRE completa la propuesta
desde el revestimiento 33x100,
compartiendo los fonos Sand y
Bone para coordinarse con ambas
colecciones y reforzar la conexién
visual del conjunto. Su versién
Fluted introduce relieve en la pared
sin romper la unidad del proyecto.
ETAPE ONE convierte la piedra en
un sistema coherente, avanzando de
una superficie a otra.

Strata Tech enhances the material
presence of the surface and gives
the texture a deeply expressive
depth in Sand and Bone.

LOIRE completes the proposal as a
33x100 wall tile collection, sharing
Sand and Bone tones to connect
naturally with both porcelain ranges.
Its Fluted surface introduces relief on
the wall without breaking the unity
of the project.

ETAPE ONE turns stone info a
coherent system, made to move
from one surface to another.

Lemans Porcelain

Loire Wall

Avignon Porcelain
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AVIGNON Bone | Porcelain

AVIGNON Sand | Porcelain
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AVIGNON
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STRATA 8 mm ANTISLIP 20 mm
100 * 100 100 * 100
SHAPED 9mm SHAPED SHAPED 8 mm ANTISLIP 8 mm
STRATA 6 mm ANTISLIP 9 mm 9 mm
100 * 275 120 * 120 60 * 120 100 * 100 100 * 100
100 * 275 cm 120 * 120 cm 120 * 120 cm 60 * 120 cm 100 * 100 cm 100 * 100 cm 100 * 100 cm 100 * 100 cm
39 * 108" 48 * 48" 48 * 48" 24 * 48" 39 * 39" 39 * 39" 39 * 39" 39 * 39"
6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 8 mm 8 mm 8 mm 20 mm
6 12 12 12 12 12 12 12
STRATA SHAPED ANTISLIP SHAPED STRATA SHAPED ANTISLIP ANTISLIP
BN170 BN164 BN166 BN174 BN50 BN166 BN167 BN145
BONE 45128 45926 45928 45932 45130 45930 45288
SAND 45129 45925 45927 45933 45131 45929 45289 45931

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS

FINISHED DIN DIN BS 7976-2
51130 51097 (PTV)
STRATA - - -
ANTISLIP R11 A+B+C  +36 Wet
SHAPED R9 - -

UNE ANSI A137.1

41901 EX (DCOF)
Class 1 > 0,42
Class 3 > 0,42
Class 1 > 0,42

SHADE
VARIATION
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& wall tiles LEMANS BONE 100X275 ST / AVIGNON SAND 100X100 ST W Matter
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LEMANS
porcelain
‘uw»“
SHAPED 8 mm SHAPED
STRATA 6 mm ANTISLIP 8 mm 9 mm
100 * 275 100 * 100 60 * 120

100 * 275 cm 100 * 100 cm 100 * 100 cm 60 * 120 cm

39 * 108" 39 * 39" 39 * 39" 24 * 48 cm
6 mm 8 mm 8 mm 9 mm
6 12 12 12
STRATA SHAPED ANTISLIP SHAPED
BN170 BN166 BN167 BN174
BONE 45125 45215 45218 45242
BOURBON 45126 45216 45219 45243
SAND 45127 45214 45217 45241

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS

FINISHED DIN DIN BS 7976-2 UNE ANSI A137.1 SHADE

51130 51097 (PTV) 41901 EX (DCOF) VARIATION
STRATA - - - Class 1 > 0,42
SHAPED R9 - - Class 1 > 0,42
ANTISLIP R11 A+B+C  +36 Wet  Class 3 > 0,42

LEMANS Bone |Porcelain LEMANS Sand | Porcelain LEMANS Bourbon |Porcelain

2026
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LOIRE WALL

white body wall tile
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FLUTED

one way

LOIRE Bone | wall LOIRE Sand | wall
Rectified 33,3 *100cm 33,3 * 100 cm
13 * 39" 13 * 39"
Thickness 8,6 mm 9,8 mm
Patterns 12 12
Finished NATURAL SHARP
FLUTED
SHADE
BN65 BN66 VARIATION
BONE 45235 45239 "
SAND 45236 45240 Es
LOIRE Bone Fluted | wall LOIRE Sand Fluted | walll
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Wall tiles

Wall

THE OMNI

COLLECTION *~

Novelties

OMNI nace como una superficie
de vocacién universal, una
interpretacién cementosa de
estética minimalista concebida
para integrarse con naturalidad
en fodo tipo de espacios. Su
grdfica suavemente difuminada
y su acabado de apariencia
sedosa crean un fondo sereno y
equilibrado, libre de contrastes
excesivos, que aporta textura y
profundidad sin imponerse sobre
el resto de materiales. En los
tonos White y Sand, la coleccién
construye una base luminosa, cdlida
y especialmente versdtil para la
arquitectura confempordnea.

Su cardcter esencial se amplia
mediante diferentes propuestas de
relieve que permiten introducir ritmo
y personalidad manteniendo intacta
la neutralidad de la coleccidn. Las
versiones Alvea, Canale y Riga
exploran geometrias y estructuras
lineales capaces de transformar la
incidencia de la luz sobre la pared,
ofreciendo diferentes grados de
expresion dentfro de un mismo
lenguaje matérico. OMNI se
convierte asi en un lienzo cerdmico
flexible, pensado para acompaiiar
el proyecto y conectar materiales,
colores y volumenes con absoluta
naturalidad.

OMNI is conceived as a surface with
a universal vocation: a minimalist,
cement-inspired design created fo
blend naturally into a wide variety of
interiors. Its softly diffused graphics
and silky-looking finish create a
calm, balanced backdrop, free from
excessive contrasts, adding texture
and depth without competing with
the surrounding materials. Available
in White and Sand, the collection
provides a luminous, warm and
highly versatile foundation for
contemporary architecture.

Its essential character is expanded
through a series of relief designs that
introduce rhythm and personality

SOIJ[OAON

while preserving the collection’s
inherent neutrality. Alvea, Canale
and Riga explore geometric and
linear structures that transform

the way light interacts with the

wall, offering different levels of
expression within the same material
language. OMNI thus becomes a
flexible ceramic canvas, designed to
accompany the project and connect
materials, colours and volumes with
effortless coherence.
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OMNI White | wall OMNI Sand | wall O M N I
OMNI White Alvea | wall OMNI Sand Alvea | wall
OMNI WALL

white body wall tile

Cersaie

OMNI White Canale | wall

OMNI White Riga | walll

2026

OMNI Sand Canale | wall

OMNI SandRiga | wall

Rectified

Thickness

Patterns
Finished

SAND
WHITE

NATURAL
9 mm

60 * 120

60 * 120 cm
24 * 48 cm

9 mm
12
NATURAL

BN53
45279
45280
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60 * 120 cm
24 * 48 cm

12 mm
12

NATURAL
ALVEA

BN55
45283
45284

CANALE

60 * 120 cm
24 * 48 cm

12 mm
12

NATURAL
CANALE

BN55
45281
45282

RIGA

60 * 120 cm
24 * 48 cm

12 mm
12
NATURAL

RIGA
SHADE
BN55 VARIATION

45285 .7
45286 Gl
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& wall tiles

Porcelain
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OMNI SAND WALL 60X120 / CANALE 60X120 / VERBIER HONEY 24X151AS W

OMNIWHITE WALL 60X120 / ALVEA 60X120 / LEMANS BONE100X275 ST /100X100SP A
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Francisco Segarra continda Francisco Segarra continues fo
explorando una forma de entender explore a vision of ceramics in which
la cerdmica en la que tradicion, tradition, materiality and graphic
materia y expresion grdfica conviven  expression come together through
desde una mirada contempordnea. a contemporary perspective.

El pequerio formato, la textura, Small formats, texture, colour and

el color y la imperfeccién sobre imperfection over marble surfaces

superficies marmoreas se convierten  become design tools, bringing a
en herramientas de disefio capaces highly distinctive identity to floors
de aportar una identidad muy and walls.

reconocible a pavimentos y

revestimientos.
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FSOLDPEARL a FSOLDIVORY a FSOLDRUBY a

No rectified 22,3*22,3cm|8,7 *8,7"

Thickness S mm FSOLDTOWNMARBLE 4 FS OLDTOWN CONCRETE  a

Patterns 20

Finished SHAPED

BN168 Posibles variaciones dimensionales. En damero, junta recomendada: 3-5 mm.

Possible dimensional variations. For checkerboard installation, recomended

FS OLDTOWN CONCRETE 43745 joint width: 3-5 mm.

FS OLDTOWN MARBLE 43744

FS OLD JADE 44784 CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS

ES OLD IVORY 44785 FINISHED DIN DIN BS7976-2 UNE  ANSIA137.1 SHADE

51130 51097 (PTV) 41901 EX (DCOF) VARIATION

FS OLD PEARL 44786
SHAPED R10 A+B +36Wet Class2 > 0,42

FS OLD RUBY 44783 EH

FSOLDRUBY / FSOLD IVORY 22
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BELOSSA VIA

1530 x 230 x 5 mm 615 x 1230 x 7,5 mm

en pavimentos vinilicos rigidos

k SPC (Solid Polymer Composite).
Una nueva generacién de suelos
reforzados con un ndcleo de

’ origen mineral que aporta una

mayor consistencia, rigidez,
impermeabilidad y facilidad de
instalacion.

S | m p I |fy yo ur s pa ce "" 1 : ’ Belossa es una firma especializada

P

/ AURAHONEY a AURAKALUA a LEVIABEIGE a LEVIASAND a
\/\/ ‘ AURA LEVIA
/ SPC SPC
E Belossa specialises in SPC (Solid
7 Polymer Composite) rigid viny

flooring. A new generation of

floors reinforced with a core of

mineral origin that provides greater

consistency, rigidity, impermealility

and ease of installation.
Rectified 23 *153cm |9 * 60" Rectified 61,5* 123 cm |24 * 48"
Thickness 5,5 mm Thickness 7,5 mm

FLAME IMPACT ASSEMBLY & Patterns 10 Patterns 4
RETARDANT RESISTANT DISASSEMBLY [
BE-4 BE-5

Accede al codigo QR y

visualiza el manual técnico
HONEY 45117 BEIGE 45421 de colocacion SPC.

Enter with the QR code
100% ACOUSTIC d view the technical
WATERPROOF N AT EFFORTLES KALUA 45118 SAND 45420 and view the technica

manual SPC.

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS

uv SUITABLE FOR Qi E )
ANTIBACTERIAL
RESISIANI) EE‘E_E':‘Z'-OOR @ PRODUCT SIZE (L*W*T) Wear Layer Backing Bevel Locking Surface Coating Gloss Level  Be-Lite Class

including backing system (%)

SPC-AURA 5+%232%1532  0.55 1 mm EVA-C Cut bevel embgssed Antimicrobial UV 6.5+1.5% 31
STAIN CLICK DROP

NO WORKS _
SIS Leazs SPC-LEVIA 7.5%615%1230  0.70 ! mgl‘a'Z(kPE P paintedbevel  tightlock  Marble  Anti-bacterial UV 6.5¢1.5%  solid 34




AURA HONEY 23X153SPC A
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ARDARA White | Porcelain ARDARA Sand | Porcelain ARDARA Caramel | Porcelain
ARDARA ARDARA WALL
porcelain white body wall tile
ARDARA Whifte decor (60x120) | Porcelain ARDARA Sand decor (60x120) | Porcelain
\6 Mu-“g Q “_a‘*\g
ARDARA White | wall ARDARA Sand | wall SHAPED 8 mm SHAPED SHAPED o
STRATA 6 mm ALLIN ONE 8 mm 9mm 9 mm 9 J§>
100 * 275 100 * 100 60 * 120 60 * 120 ,;; %
100 * 275cm 100 * 100 cm 100 * 100 cm 60 * 120cm 60 * 120 cm 33,3 * 100 cm 33,3 * 100 cm 33,3 * 100 cm
39 * 108" 39 * 39" 39 * 39" 24*48cm 24 * 48 cm 13 * 39" 13 * 39" 13 * 39"
6 mm 8 mm 8 mm 9 mm 9 mm 8,6 mm 9,8 mm 9,8 mm
6 15 15 12 12 12 12 12
STRATA ALL IN ONE SHAPED SHAPED NATURAL NATURAL SHARP SHARP
DECOR STRIPES DIAMOND
BN170 BN167 BN166 BN174 BN173 BN65 BN66 BN66
ARDARA White Stripes | wall ARDARA Sand Stripes| wall CARAMEL 43988 43991 43994 . B B B B
SAND 43987 43990 43993 44007 44010 43748 43982 43980
WHITE 43986 43989 43992 44008 44009 43746 43983 43981
CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS
FINISHED DIN DIN BS 7976-2 UNE ANSI A137.1 SHADE
51130 51097 (PTV) 41901 EX (DCOF) VARIATION
STRATA - - - Class 1 > 0,42
SHAPED R9 - - Class 1 > 0,42 G
ARDARA White Diamond | wall ARDARA Sand Diamond | wal ALLINONE — RTT A+B+C 436 Wet  Class3  >042

2026
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FS IGNIS

No rectified
Thickness
Patterns

Finished

FS IGNIS ICE

FS IGNIS LAVA

FS IGNIS MUSTARD
FS IGNIS OLIVE

FSIGNISICE a

FSIGNISLAVA a

FSIGNISMUSTARD A

22,3*22,3cm|8,7*8,7"
9 mm
20
NATURAL
BN177
43741
43742

SHADE

43743
43953

VARIATION

V2

=

porcelain =.

9

FSIGNISOLIVE a

Floor g

wall

FS WORKSHOP

&)

f—-

FS WORKSHOP AQUA  a

No rectified
Thickness
Patterns

Finished

FS WORKSHOP AQUA
FS WORKSHOP MARIGOLD
FS WORKSHOP CARIBBEAN
FS WORKSHOP MOON

F'il ':

-~ SN
-

45*45cm |18 * 18"
9,5 mm
15
NATURAL

BN14

43740

43849

43850

43739

FS WORKSHOP MARIGOLD

A

single fired

NA
/N

FS WORKSHOP CARIBBEAN A

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS

FINISHED DIN DIN BS 7976-2 UNE ANSI A137.1
51130 51097 (PTV) 41901 EX (DCOF)
SHAPED R9 - + 36 Wet  Class 2 > 0,42

FS WORKSHOPMOON  a

SHADE
VARIATION

V2
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PIEZA COMPLEMENTARIA | COMPLEMENTARY PIECE

PL. /18. PT. PTF. Peldafio técnico frontal |
Peldafo técnico L | L Technical stair - tread  Peldafio técnico | Technical stair - tread Frontal technical stair - tread
30*100cm| 12 * 39" P74 30cm b 30*100cm| 12 * 39" P74 30cm b 30*100cm| 12 * 39" P76
18¢cm 30 * 151 cm |12 * 59" P80 a 30* 151 cm| 12 * 59" P80 a 30* 151 cm| 12 * 59" P75
% 30*120cm| 12 * 48" P75 b 30*120cm| 12 * 48" P75 b 30*120cm| 12 * 48" P74
30*90cm |12 * 36" P76 30*90cm |12 * 36" P76 30*90cm |12 * 36" P70
30*60cm |12 * 24" P54 30 *60cm |12 * 24" P54 30 *60cm |12 * 24" P87
a = espesor| thickness b =a*3 a = espesor| thickness b =a*3
PR. R.
Peldafio Romo | Rounded stair - tread Rodapie - Skirting Skl SKD. ZR1. ZR.D.
Q 30*100cm| 12 * 39" P85 8*120cm |3 * 48" P49
30* 151 cm| 12 * 59" P54 8*100cm |3 * 39" P45
30*120cm| 12 * 48" P77 8*90cm|3*36" P44
30*90cm |12 * 36" P61 8*60cm|3*24" P34
30 *60cm |12 * 24" P64 8*45cm|3* 18" P29 8*30cm|3* 12" P55

PIEZA ESPECIAL PISCINA | SPECIAL PIECE POOL

P.V. ANG.P.V. Peldafio vierteagua angulo | E.P.V. Peldafio vierteagua esquina |
Peldafo Vierteagua | Pool Coping Pool Coping internal corner Pool Coping external corner
. « Aan 20*120cm | 8 * 48" P86 20*120cm | 8 * 48" P86

2 ;8*15822:2*;12 E;g 20 * 100 cm | 8 * 39" P80 20 * 100 cm | 8 * 39" P80
Q?b 20% 100 * 2 cm | 8 * 39" P82 20 * 100 * 2. cm | 8 * 39" P86 20*100*2cm |8 * 39" P86
a ] 20 %90 cm | 8 * 36" P81 20 em 20*90cm |8 * 36" P75 20*90cm |8 * 36" P75

20 % 60 cm | 8 * 24" P61 20 *60cm |8 * 24" P70 20 *60cm |8 * 24" P70
(PACK 2 units) (PACK 2 units)

REJ. ANG.REJ. T.REJ.
Rejilla | Drainage grate Angulo rejilla | Angle corner drainage grate Taco rejilla | Square corner drainage grate

15*60*1,8cm|6*24" P75

* * * "
12*28*1'&2:2*;2,, i?g = 15%90 % 1,8cm |6 * 36" P57 15%15% 1,8cm |6 * 6" P85
=z D i ey S S>> 15%50 * 1,6 cm |6 * 20" P74 @ 15%15*1,6cm|6* 6" P66
15750%1,6cm|620" P87 N 1550 * 2 cm | 6 * 20" P86 15%15%2cm |6 * 6" P71

15¢m 15*50*2cm|6*20" P54 (PACK 2 units)




% Information

Technica

(Los pesos aqui reflejados pueden sufrir ligeras variaciones en funcion del lote de produccion.

EMBALAJE PLACA | SLAB PACKING

Weights shown here may slightly vary depending on the production lot.)

CAJON MADERA |

1PLACA | SLAB WOODEN CRATE CONT./20’ 25000 KG. CONT./40’ 25000 KG.

m m? kg Placas m? kg Cajones m? kg Cajones m? kg

100 * 275 * 0,6 2,75 38,5 20 55 869 24 1320 20856 29 1595 25201
inch ft? Ib Slabs ft2 Ib Crates ft? Ib Crates ft? Ib
393/8*108 1/4* 1/4 29,6 84,88 20 592 1916 24 14208,4 45980 29 17168,4 55558,7

1PLACA | SLAB CABALLETE | A-FRAME CONT./20" 25000 KG. CONT./40" 25000 KG.

cm m? kg Placas m? kg Caballete m? kg Caballete m? kg
100 * 275 * 0,6 2,75 38,5 50 137,5 2075 6 825 12450 12 1650 24900
inch ft? Ib Slabs ft2 b A-frame ft2 b A-frame ft? b
393/8*108 1/4* 1/4 29,6 84,88 50 1480 45746 6 8880 27447,5 11 17760,4 54895,1
CAJON DE MADERA CABALLETE
WOODEN CRATE A-FRAME

Tamaiio aprox. cm. Tamaio aprox. cm.

288 * 112 * 30,5 cm 285 * 75 * 130 cm

112 cm 130 cm

Approx. inch. sizes Approx. inch. sizes

1133/8*441/8 * 12 112 1/4* 29 1/2 * 51 1/8"

(=

n

Accede al cddigo QR y visualiza el manual técnico de colocacién de gran formato.
[ Enter with the QR code and view the technical manual for laying slabs.

(Los pesos aqui reflejados pueden sufrir ligeras variaciones en funcion del lote de produccién.

EMBALAJE PAVIMENTO I FLOOR PACKING Weights shown here may slightly vary depending on the production lot.)

FORMATO | SIZES CAJAS | BOXES PALLET (P) 5105'\(';3/;2; ;:20'\:)1(;/;2
cm Piezas m? kg Cajas m? kg Tamaio aprox. cm m? m?

100 * 100 * 0,8 2 2 39,3 32 64 1299,6 112 %112 * 86 1058,79 1181,9
100 * 100 * 2 1 1 49,2 24 24 1222,8 1M12*112*77 421,98 471,05
120 * 120 * 0,9 1 1,44 28,35 40 57,6 1190 136 * 122 * 72 621 (12 P) 621 (12 P)
22,3 *22,3%*0,95 13 0,65 12,58 90 58,50 1155,64 80 * 120 * 84 1088,36 1214,91
45 * 45 * 0,95 5 1 21,15 66 66 1420 80 * 120 * 105 990 1122

60 * 120 * 0,9 2 1,44 30,2 30 43,2 929,8 80 * 120 * 75 998,92 1115,08
inch units  ft? b Boxes ft? Ib Sizes Inch approx. ft? ft?

393/8 * 39 3/8 * 5/16 2 21,53 86,64 32 688,89 2865,12 44 1/16 *441/16 *337/8  11396,71 12721,85
393/8 *393/8 * 13/16 1 10,76 108,47 24 258,33 269581 44 1/16 * 44 1/16 * 30 5/16 4542,15 5070,34
47 1/4 * 47 1/4 * 3/8 1 15,50 62,50 40 620,00 2623,50 539/16 * 48 * 28 3/8 6684,4 (12 P) 6684,4 (12 P)
83/4*83/4*3/8 13 6,99 27,73 90 629,68 2547,75  311/2 *471/4 *331/16 11715 13077,18
171116 * 17 1116 *7/16 5 10,76 46,53 66 710,16 3124,00 31 1/2*47 1/4 * 41 5/16 10652,40 12051,20
235/8 *357/16 * 3/8 2 11,62 45,06 48 557,80 2215,40 357/16 * 47 1/4 * 29 1/2 12825,92 13385,44

EMBALAJE REVESTIMIENTO | WALL PACKING

FORMATO | SIZES

cm
60 * 120 * 0,9

60 * 120 * 1,2
33,3*100 * 0,86
33,3 *100 * 0,98
inch

235/8 * 357/16 * 3/8
235/8 *357/16 * 1/2
13 1/8 * 39 3/8 * 5/16
13 1/8 * 39 3/8 * 3/8

CAJAS | BOXES

Piezas m?

2 1,44
2 1,44
6 2

5 1,67
units  ft?

2 15,5
2 15,5
6 21,52
5 17,97

EMBALAIJE BELOSSA | PACKING

FORMATO | SIZES

cm
61,5* 123 * 0,75
23,2 * 153,2 * 0,55
inch

24.1/4 * 48 3/8 * 1/4
91/8*601/4*1/4

CAJAS | BOXES

Piezas m?

2 1,51
7 2,49
units  ft?

2 16,25
7 26,8

kg
23,92
26,32
30,40
27,90
Ib
52,7436
58,0356
67,02
61,50

kg
18,20
21,06

40,12
46,42

PALLET
Cajas m?
30 43,2
27 38,88
21 42
21 35,07
Boxes ft?
30 465
27 418,5
21 452,08
21 377,49
PALLET (P)
Cajas m?
27 40,77
48 119,52
Boxes ft?
27 438,84
48 1286,5

(Los pesos aqui reflejados pueden sufrir ligeras variaciones en funcién del lote de produccién.
Weights shown here may slightly vary depending on the production lot.)

kg
741,4
734,44
663

611

Ib
1634,79
1619,44
1461,66
1347,02

Tamafo aprox. cm

80 * 120 * 75

80 * 120 * 75

110 * 118 * 48

110 * 118 * 48

Sizes Inch approx.
357/16 * 47 1/4 * 29 1/2
357/16 * 47 1/4 * 29 1/2
415/16 * 46 7/16 * 18 7/8
415/16 * 46 7/16 * 18 7/8

CONT./20"
21500 KG.

m2
1252,77
1138,17
1344
1227

ft2
13484,64
12251,18
14466,7
13207,32

3
=
Q
Q
@

CONT./20’
24000 KG.

m?

information

1398,44
1270,52
1512
1368

ft2
15052,62
13675,74
16275,03
14725,03

(Los pesos aqui reflejados pueden sufrir ligeras variaciones en funcién del lote de produccién.
Weights shown here may slightly vary depending on the production lot.)

kg
515,2
1100,88
Ib
1135,82
2427,02

Tamano aprox. cm

70 * 130 * 50

90 * 102 * 158

Sizes Inch approx.

27 1/2 * 51 1/8 * 19 3/4
353/8 %40 1/8 * 62 1/4

CONT./20’
21500 KG.

m2
1701,39
2334,21
ft2
18313,6
25125,22

CONT./20’
24000 KG.

m?
1899,22
2605,62
ft2
20443,03
28046,6

Las baldosas ceramicas una vez que llegan al final de su vida Util son un residuo inerte, que para su correcta gestion debe ser entregado a un gestor autorizado de residuos, favoreciendo su reciclado.
Once ceramic tiles reach the end of their useful life, they are inert waste. For their proper management, they should be given to an authorized waste management body for recycling purposes.
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FSC® C148649

El papel utilizado para producir este catélogo proviene de bosques gestionados de forma responsable y de otras fuentes controladas que garantizan la proteccién del medio ambiente.
The paper used to produce this catalog comes from responsibly managed forests and other controlled sources for greater environmental protection.

Debido a los procesos de impresion, los colores que aparecen en este catdlogo deben considerarse aproximados, y no exactos. All colours and hues appearing in this catalogue should be considered approximate,
only in view of the printing processes involved.

Los derechos de todos los contenidos (textos, fotografias, dibujos, disefos etc) del presente catélogo son propiedad de PERONDA GROUP, S.A (o en su defecto, cuentan con los correspondientes permisos y
autorizaciones de sus titulares). No estd permitida la reproduccion total o parcial de esta publicacién, ni su tratamiento informatico, ni la transmision de ninguna forma o por cualquier medio, ya sea electrénico,
mecanico, por fotocopia, por registro u otros medios, sin el permiso previo y por escrito de los titulares del copyright. The rights of all contents (texts, photographs, drawings, designs, etc.) of this catalogue remain
the property of PERONDA GROUP, S.A (or, failing that, they have the corresponding permissions and authorizations of the owners). No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise, without the prior written permission of the copyright holders.
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